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技术要求

1.材料：80g双胶纸，正反面印刷；
2.印刷为黑白色单色印刷；
3.所有印刷内容正确、清晰，不得有漏印、误印，无印刷缺陷；
4.幅面：（210 ）X（145 ），（单位：mm）；±3 ±3
5.未注公差按照GB1800(现行).IT15；
6.颜色及整体效果必须经过研发部确认后方能生产，产品检验以封样件为准；
7.符合RoHS现行标准要求和REACH指令。
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ensure

Ensure

Single inlet - 
Dual inlet - and cold 

only

Ensure that the ventilation openings in the base of the washing machine 
(if available on your model) are not obstructed by a carpet or other material.

NOTE
The manufacturer reserves the right for any modifications on 
the product which might be deemed necessary or useful 
without informing about it in this IFU. 
Thank you for choosing a Hisense washing machine. 
Before operating your new washing machine, please read this 
instruction carefully, and keep it for future reference. If you have
lost it accidentally, ask customer service for e-copy or hard copy.
Please make sure the socket is grounded securely, the water 
source connection is reliable. The manufacturer declines all 
liability and warranty for damage to property or injury to 
persons or animals due to non-compliance with the directions 
given in this instruction.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the 
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons 
in order to avoid a hazard.
The new hose-sets supplied with the appliance are to be used 
and that old hose-sets should not be reused.
This appliance can be used by children aged from 8 years and 
above and persons with reduced physical. Sensory or mental 
capabilities or lack of experience and knowledge if they have 
been given supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and understand the hazards involved. 
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made by children without supervision.
Children of less than 3 years should be kept away unless 
continuously supervised.
The maximum permissible inlet water pressure, 1 MPa, for 
appliances intended to be connected to the water mains
The minimum permissible inlet water pressure, 0.1 MPa, if 
this is necessary for the correct operation of the appliance
For washing machines with ventilation openings in the base, 
 that a carpet must not obstruct the openings.



The symbol on the product, or on the documents accompanying the product, 
indicates that this appliance may not be treated as household waste. Instead it 
shall be handed over to the applicable collection point for there cyclingof electrical  
and electronic equipment. Disposal must be carried out in accordance with local 
environmental regulations for waste disposal. For more detailed information about 
treatment, recovery and recycling of this product, please contact your local city 
office, your household waste disposal service or the shop where you purchased 
the product.

that
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unds

Remove siphon in softener slot. (fig.“C”).

Refit the siphon in the detergent drawer and fit the drawer back inside its housing.

Press the release lever in  the main wash compartment downward and remove 
the drawer(fig.“B”).

B C

Select the “Rinse+Spin” programme,reduce the speed to 1000rpm and strat

2 Insert  removal tool like slotted screwdriver into the small opening of bottom 
      baffle, press the bottom baffle downward with much strength and open it. 

1

Before emptying the residual water, switch the appliance off and unplug it 
fromthe mains socket. Remove the plinth,place a container beneath it.

DRAINING RESIDUAL WATER(depends on model)

1   Pull out emergency drain pipe of machine. 
2   Put end of emergency drain pipe into a container. 
3   Rotate emergency drain pipe plug and remove it after it becomes loose. 
4   Until water runs off naturally. 
5   Reinstall emergency drain pipe plug. 
6   Fill detergent box with 1L water to check 
     emergency drain pipe.Check if there is 
     any leakage at connection of pipe plug.  
7   Put emergency drain pipe back. 

if it fails to perform spin cycles.

Ensure that the water has

We recommend that you check and clean the filter regularly, at least two or three 
times a year.
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Fig.1

Hot fill 

Red inlet valve 

Blue inlet valve 

Cold fill 

Red inlet valve 

Blue inlet valve 

Cold fill 

Y-piece

Fig.2

 If you wish to connect hot and cold water supply (Fig.1):
1   Fix the red marked inlet hose to the hot water tap and to the inlet valve with the red 
     filter on the rear side of machine.
2   Fix the other inlet hose to the cold water tap and to the inlet valve with the blue 
     filter on the rear side of the machine.

Make sure:
a) The connections are tightly fixed
b) Do not invert their position (for example: cold fill into hot inlet valve and vice versa).

If you wish to connect only the cold fill follow the below instructions (Fig. 2):
1 You will need a Y-piece connector. This can be purchased from local hardware or 

plumbing supplier. 
 

    
2   Fix the Y-piece connector to the cold fill tap.
3 Connect the two inlet valves present on the rear part of the machine to the Y-piece 

connector using the hoses provided.

Ensure that:
All connections are tightly fixed.

Do not allow children to operate, crawl on, be near or inside your washer.
Note that during the wash cycles, the surface temperature of the porthole door
may increase.
Close supervision of children is necessary when the appliance is used near 
children.

Hot / Cold fill fault - For Models with Dual Inlets

Ensure that

Fault Code List 

Displayed on Display Window Fault Description 

“F01” Water inflow fault 

“F03” Drainage fault 

“F04”, “F05”, “F06”, “F07” “F23” and “F24” Electronic module fault, overflow or too much foam. 

“F13” Door lock fault 

“UNB” Unbalance alarm 

a. “F01” displayed on screen
The machine is not fed with water or insufficient water. Check: 

Faucet is fully open and has enough water pressure. 
Water inlet pipe is knotted or not. 
Filtering net of water inlet pipe is blocked or not (refer to maintenance and  

     repair). 
Water pipe is frozen or not. 

Press “Start/Pause” key after fault is removed. 
If fault occurs again, please contact with after-sale service (refer to after-sale 
service.). 

b. “F03” displayed on screen
The washer is not emptied. The washer stops the program being executed. Shut 
down the machine and disconnect power supply. Check: 

Drain pipe is knotted or not. 
Filter in drain pump is blocked or not (refer to the cleaning of filter in drain pump) 









NOTA
El fabricante se reserva el derecho para cualquier modificación en 
el producto, que pudieran juzgarse necesarias o útiles, sin informar 
de ello en estas instrucciones de uso. 
Gracias por elegir una lavadora Hisense.
Antes de utilizar su nueva máquina de lavado, por favor cuidadosa-
mente lea esta instrucción y consérvelo para futuras consultas.
Por favor, asegúrese de que el enchufe está conectado a tierra con 
seguridad, la conexión de la fuente de agua es confiable. El fabricante 
declina toda responsabilidad y garantía por daños a la propiedad o 
lesiones a las personas o animales debido al incumplimiento de las 
instrucciones dadas en esta Instrucción.
Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por 
el fabricante, su agente de servicio o personas cualificadas del mismo 
modo con el fin de evitar situaciones de peligro.
Los nuevos conjuntos de mangueras suministrado con el aparato se 
van a utilizar y que los viejos conjuntos de mangueras no deben ser 
reutilizados.
Este aparato puede ser utilizado por niños de 8 años y mayores y las 
personas con discapacidades físicas. Sensoriales o mentales, o falta 
de experiencia y conocimiento si se les ha dado supervisión o instruc-
ciones relativas al uso del aparato de una forma segura y que 
entiendan los peligros involucrados. 
Los niños no deben jugar con el aparato. La limpieza y mantenimiento 
de usuario no deberá ser hecha por niños sin supervisión.
Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas 
(incluidos niños) con discapacidades físicas, sensoriales o mentales, 
o la falta de experiencia y conocimiento, a menos que sean supervis-
ados o instrucciones relativas al uso del aparato por una persona 
responsable de su seguridad.
La presión de e ntrada máxima admisible de agua de 1 MPa, el 
aparato está diseñado para ser conectado a la red de agua. 
La presión mínima admisible de entrada de agua de 0.1 MPa, si esto
 es necesario para el correcto funcionamiento del aparato.
Para lavadoras con aberturas de ventilación en la base, de que una 
alfombra no debe obstruir las aberturas.



• El electrodoméstico está marcado conforme a la Directiva Europea 
sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (WEEE por 
sus siglas en inglés). Al asegurarse de eliminar correctamente el 
producto, estará ayudando a evitar las posibles consecuencias 
negativas para en medio ambiente y la salud pública, que 
provocarían la eliminación indebida de este producto.

El símbolo que aparece en el producto indica que el electrodoméstico no 
se puede tratar como residuo doméstico. En lugar de ello, se debe llevar al 
punto limpio correspondiente para que se recicle el material eléctrico y 
electrónico. La eliminación se tendrá que llevar a cabo conforme a la 
normativa local en vigor sobre residuos. Para obtener información más 
detallada sobre el tratamiento, recuperación y reciclaje de este producto, 
póngase en contacto con el servicio de recogida de utensilios domésticos de 
su localidad o con la tienda donde adquirió el producto.
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•

O símbolo no produto, ou nos documentos que acompanham o produto, indica que este 
aparelho não pode receber um tratamento semelhante ao de um desperdício doméstico. 
Pelo contrário, deverá ser depositado no respectivo centro de recolha para a reciclagem 
de equipamento eléctrico e electrónico. A eliminação deverá ser efectuada em 
conformidade com as normas ambientais locais para a eliminação de desperdícios. Para 
obter informações mais detalhadas sobre o tratamento, a recuperação e a reciclagem 
deste produto, contacte o respectivo Departamento na sua localidade, o serviço de 
eliminação de desperdícios domésticos ou a loja onde adquiriu o produto.

Este aparelho está classificado de acordo com a Directiva Europeia sobre 
Resíduos de equipamento eléctrico e electrónico (REEE). Ao garantir a 
eliminação adequada deste produto, estará a ajudar a evitar potenciais 
consequências negativas para o ambiente e para a saúde pública, que 
poderiam resultar de um inadequado manuseamento de desperdícios deste 
produto.
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NOTE
Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche sul 
prodotto, che potrebbero essere ritenute necessarie o utili 
senza informare su di esso in questo IFU.
Grazie per aver scelto una lavatrice Hisense.
Prima di utilizzare la vostra nuova lavabiancheria, vi  
preghiamo di leggere attentamente queste istruzioni e 
conservarlo per riferimento futuro. 
Si prega di assicurarsi che la presa di corrente sia collegata 
a terra in modo sicuro, il collegamento fonte d'acqua è 
affidabile. Il costruttore declina ogni responsabilità e garanzia 
per danni a cose o lesioni a persone o animali a causa di 
non conformità con le indicazioni fornite in questa istruzione.  
Se il cavo di alimentazione è danneggiato, deve essere 
sostituito dal produttore, dal servizio di assistenza o dal 
personale qualificato al fine di evitare un pericolo, 
I nuovi set di tubi in dotazione con l'apparecchio possono 
essere utilizzati, ma i vecchi set di tubi non devono essere 
riutilizzati.  
Questo apparecchio può essere utilizzato da bambini di età 
da 8 anni e le persone con disabilità fisiche ridotte. 
Sensoriali o mentali o la mancanza di esperienza e 
conoscenza, se sono stati sorvegliati o istruiti all'uso 
dell'apparecchio in modo sicuro e di comprendere i rischi 
del caso.   
I bambini non devono giocare con l'apparecchio. Pulizia e 
manutenzione dell'utente non possono essere operate da 
bambini senza supervisione.
I bambini minori di3 anni devono essere tenuti lontano se 
non  continuamente sorvegliati.  
La pressione massima ammissibile di carico dell'acqua, 1 MPa, 
per apparecchi destinati ad essere collegati alla rete idrica.
La pressione minima ammissibile di ingresso dell’acqua, 0.1
MPa, se ciò è necessario per il corretto funzionamento 
dell'apparecchio.
Per le lavatrici con aperture di ventilazione alla base, che un 
tappeto non deve ostruire le aperture.  



• Questo dispositivo è contrassegnato in conformità alla Direttiva Europea sui 

rifiuti derivanti da apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE). 

Smaltendo correttamente questo apparecchio si contribuisce a evitare le 

potenziali conseguenze negative sull’ambiente e la salute umana che 

possono insorgere a causa dello smalti-mento non corretto dell’apparecchio.

ll simbolo sul prodotto, o sulla documentazione di accompagnamento del prodotto,indica 

che questa apparecchio non deve essere trattato come un rifiuto domestico. 

Consegnarlo a un punto abilitato al riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed 

elettroniche. Smaltire in conformità alle disposizioni ambientali locali sullo smaltimento 

dei rifiuti. Per informazioni più dettagliate in merito al trattamento, recupero e riciclaggio 

dell’apparecchio, contattare la sede locale, l’assistenza per lo smaltimento dei rifiuti 

domestici oppure il negozio presso il quale è stato acquistato l’apparecchio.
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